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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I stanie si¢, gdy kiedy$ zapyta ci¢ twdj syn: Co to
dostowny oznacza? — ze odpowiesz mu: Silng reka
wyprowadzit nas JAHWE z Egiptu, z domu niewoli.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A gdy kiedy$ zapyta ci¢ twoj syn: Co to znaczy? —
literacki odpowiesz mu: Mocng rekg wyprowadzit nas
JAHWE z Egiptu, z domu niewoli.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A gdy w przyszlosci twdj syn ci¢ zapyta: Coz to jest?
literacki Gdanska Wtedy odpowiesz mu: JAHWE wyprowadzit nas
potezna reka z Egiptu, z domu niewoli.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdyby cie¢ spytat syn twoj potem méwiac: Coz to
literacki jest? Tedy mu odpowiesz: Mozng rekg wywiddt nas
Pan z Egiptu, z domu niewoli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy ci¢ zopyta syn twoj jutro, moéwiac: Coz to jest?
literacki odpowiesz mu: Mocng rekg wywiodl nas JAHWE
z ziemie Egipskiej, z domu niewole;.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy ci¢ syn zapyta w przysztosci: Co to oznacza? -
literacki odpowiesz mu: Pan r¢kg mocng wywiodt nas
z Egiptu, z domu niewoli.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy kiedy$ zapyta ciebie syn tw¢j, mowigc: Co to
literacki oznacza? - powiesz mu: Reka przemozng
wyprowadzit nas Pan z Egiptu, z domu niewoli.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy twdj syn zapyta ci¢ kiedys: Co to znaczy?,
literacki wtedy mu odpowiesz: JAHWE mocna reka
wyprowadzit nas z Egiptu, z domu niewoli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli w przysztosci twoj syn ci¢ zapyta: «Co to
literacki znaczy?», odpowiesz: «PAN okazal swojg moc
1 wyprowadzit nas z Egiptu, gdzie byliSmy
niewolnikami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A gdy cie pdzniej zapyta twdj syn: ’Co to znaczy?” -
literacki odpowiedz mu: “Przemozng rekg Jahwe wywiddt nas
z Egiptu, z domu niewoli.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bedzie tak, ze gdy zapyta ci¢ jutro twdj syn, méwiac:
literacki 'Co to [oznacza]?' Powiesz mu: 'Bog wyprowadzit
nas z Egiptu, z domu niewoli, okazujac wielka moc.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii nmepexnan | SIkiio »x TeOe 3amuTae TBid CUH IICIs 1[BOTO,
literacki YBT Pagaina Typkonsika | kaxyun: Illo ne? I ckaxem iiomy, mo: CUIBHOIO
PYKOIO BUBIB Hac ['0CTIOb 3 €rHITETCKOT 3eMITi 3 TIOMY
HEBOJII.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I bedzie, ze gdy w przysztosci zapyta si¢ cig¢ two)
dynamiczny syn, méwigc: Co to? Wtedy mu powiesz:
WIEKUISTY wyprowadzil nas przemozng r¢ka
z ziemi Micraim, z domu niewolnikow.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | ”A gdyby twéj syn dopytywat sie pozniej, mowiac:
dynamiczny ’Co to oznacza?’, powiesz mu: "JAHWE sita reki

wyprowadzit nas z Egiptu, z domu niewolnikéw.
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